Transkripsjon av russisk

bokstav omgivelser transkripsjon eksempel
Aa a Anekcen Aleksej
b6 b Balikan Bajkal
Be % Bacuani Vasilij
rr g [pO3HbIN Groznyj
a4 d [arecTaH Dagestan
Ee i framlyd je EneHa Jelena
etter vokal je HuKonaes Nikolajev
ellers e TypreHes Turgenev
E/E e/é* | etteru, woguy o lopbaués Gorbatsjov
ettersogc io CéMYLIKMH Siomusjkin
ellers jo Anéuwa Aljosja
KoK zj Kykos Zjukov
33 z KasaHb Kazan
nwn i Unbuy Iljitsj
Wi i Mowkap-Ona Josjkar-Ola
KK k Kupos Kirov
nn I NeHa Lena
M m m Makcum Maksim
HH n HUKNUTUH Nikitin
Oo o Opén Orjol
Mnn p MnaxuH Plakhin
Pp r PokkoB Rozjkov
Cc S CapaTtos Saratov
TT t Tamapa Tamara
Yy u YnaHosa Ulanova
dod f depoToB Fedotov
X x kh Xpywés Khrusjtsjov
Uy ts LUbiraHoB Tsyganov
Yy tsj Yexos Tsjekhov
W w Sj LLlepemeTbeBo Sjeremetjevo
W sjtsj Lepbaués Sjtsjerbatsjov
bbb transkriberes ikke** | O6bsyeBo Objatsjevo
bl bi y CbIKTbIBKAp Syktyvkar
bb mellom 3, ¢ og vokal i AdaHacbes Afanasiev
mellom andre konsonanter j Mpokodbes Prokofjev
og vokal
ellers transkriberes ikke Moponbek, PasaHb | Podolsk, Rjazan
s e dpeHbypr Erenburg
O 1o etters, cogu iu 3toraHosB Ziuganov
ellers ju** KOauH Judin
Aa etters, cogu ia Cacb Sias
ellers ja** fkos Jakov

* Bokstaven & er satt opp som e/é fordi prikkene ofte slgyfes. E er alltid trykksterk.
** Men se regel 3 nedenfor.




Allmenne regler:

1) Der transkripsjon av de enkelte bokstavene ville gi to j-er etter hverandre pa norsk, skrives det
bare én.

2) Der transkripsjon av 3, c, 1, og etterfglgende bokstav ville gi zj, sj, tsj, skrives det zi, si, tsi i stedet
(jf. over).

3) b transkriberes med i i de sjeldne tilfellene der b star mellom 3, c og e, &: Cbe340BCKU —
Siezdovskij. Hvis b star mellom 3, c og 1, 10, transkriberes b ikke, men a transkriberes ia og to
transkriberes iu: CbaHOBO — Sianovo.

4) Endinga -ua i geografiske navn transkriberes -ia.



